











































































































bombardieren, verwiisten ..., aber wie lange
ktnnen wir das noch weiterfiihren? Sehr bald
werden die Pathet Lao das ganze Land auBer
den Stddten und den dazwischen liegenden
¥orridoren unter Kontrolle haben. Was werden
wir dann tun? Savannakhet oder Pzkse bombar-
dieren? Das Problem ist, daB bei uns keine
Politik gemacht wird."

Ein anderes Belspiel: Der Vize-Direktor

von USAIDE) sagte mir am 4. Januar 1971:

"Sicher, einige D&rfer werden beombardiert.
Um Himmels Willen, es gibt hier keinen ande-
ren Weg, einen Krieg zu fiihren. Bs ist Krieg,
und die Blirger miissen eben leiden. Haben wir
es etwa bei Cherbourg nicht genausc gemacht?"
(L. Hafner, Vize-Direktor, USAID, Laocs)

Und ein Pileot erzdhlte mir am 14. Novem-—
ber 1970:

"Ich bin so liberal und so sehr flr den
Frieden wie Jjeder andere auch. Aber ein Krieg
ist nichts Schoénes. In einem Guerilla-Krieg
muf} die Zivilbeviilkerung den Preis zahlen.
Der Krieg hat inzwischen ein Stadium er-
reicht., wo man zivile Ziele bombardieren muf,

daran kann man nichts &ndern. Ich bin ganz
cffen. Ich bin daflr ausgebildet worden,

Menschen zu toten. Tch mache es nicht beson-
ders gern, abher wenn es soweit ist, bin ich
darauf vorbereitet." (Amerikanischer F 4—
Pilot, Saigon)

Alle interviewten Amerikaner haben fest-—
gestellt, daf Kugelbomben bei nicht mensch-
lichen Zielen wie Gebauden, Munitionslagern
oder Briicken nutzlos sind, Sie haben Fliicht-
lingsberichte bestitigt, in denen von Bom-
bardements mit Kugelbomben sowis mit Napalm,
weiflem Phosphor, mit Splitterbomben und Bom-
ben mit Zeitziinder in Lsos berichtet wird,
Weiterhin haben sie bestdtigt, daf in Lsos
laser- und telegesteuerte Geschosse von ver-
schiedenen Typen sowie akustische und seis—

mische SensorenB)

taglich verwendet werden,
In den Gesprdchen mit diesen Minnern wurden
zwel Hauptgriinde fiir die Bombardements von

Dorfern deutlich:
1) BCHWIERIGKEITEN IM AUFFINDEN UND THEFFEN

MILITARTISCHER ZIELE FUHRTEN ZWANGSLAUFIC
ZUR _BOMBARDIERUNG VON DORFERN.

Alle interviewten Amerikaner machten alle
oder einige der folgenden Festistellungen:

a) Den Piloten, die nach Laos geschickt wer-
den, ist es im allgemeinen verboten, mit
Bomben an Bord zum Stiltzpunkt zurlckzukehren.
AuBerdem diirfen sie diese nicht in die See
oder iber unbewohnten Gebieten abwerfen. So

miissen sie ihre Bomben irgendwe in Lacs ab-
werfern,

b) GroBe Schwierigkeiten traten beim Auffin-
den "milit&rischer" Ziele auf, die man hitte

bombardieren kémmen. Die Soldaten befinden
sich im Dschungel und bewegen sich nachts
in kleinen Verbinden. Transporte und Nach-

schubverbande riicken ebenso nur nachts vor,
und sind schwer ausfindig zu machen. Waffen

und Munitionslager befinden sich in Hhlen
oder sind, im Dschungel vergraben, ebenfalls
fast unauffindbar. Wdhrend des Tages ist

aus der Luft fast keine militdrische Bewe-
gung festzustellen. In der Nacht werden die
milit&rischen Bewegungen durch die Dunkel-
heit geschiitzt.

c) Sogar wenn militdrische Ziele ausgemacht
wurden, haben Flugzeuge beim Versuch, gie zu
treffen, Dorfer zerstért. Die am meisten an-
gegriffenen militdrischen Ziele sind StraBen.
Jedoch befinden sich gerade in der Ndhe der
Straflen viele laotische Dérfer.

d) Viele Angriffe werden in Laos - entweder
wegen der Dunkelheit oder, wenn der Himmel
bewdlkt ist - blind geflogen. Nach Meinung
der Piloten kann diese Methode sehr ungenau
sein. Sogar, wenn ein Pilot sein Bestes tut,
im Blindflug Strafen oder Transporte zu bom-
bardieren, treffen die Bomben, die er sus-
klinkt, mit ziemlicher Wahrscheinlichkeit be-
vilkerte Gebieta.

Auflerdem sagen alle interviewten Amerika-
ner, daf die Piloten dazu neigen, sich wenig
darum zu kiimmern, wohin ihre Bomben in Laos
fallen., Thnen wird relativ wenig Flak ent-
gegengesetzt; es gibt wenig auf Karten ver-
Zeichnete strategische Ziele wie Fabriken,
grofie Briicken, groBe militdrische Lzger oder
Raketenstellungen; eine Schitzung der Bomben-
zerstérungen wird nicht nach jedem Angriff
durchgefiihrt, so daB die Piloten keine Mog-
lichkeit haben, ihre Zerstorungen zu ermes-
sen. Also betrachten sie die Bombardements
in Lacs nicht so sehr als Kampf und neigen
zugleich dazu, "das ganze Land mit ihren Bom-
ben zu bedecken", wie es ein verantwortlicher
Offizier darstellte.

Die Piloten miissen ihre Bomben abwerfen,
konnen keine militirischen Ziele finden und
bombardieren, selbst wenn militdrische Ob-
Jekte angegriffen werden sollen, sehr unge-

nau.

Amerikanische Soldaten sagen, dafB 1964,
als nur ein paar Dutzend Angriffe pro Woche
angesetzt waren, weitaus weniger Ortschaf-
ten getroffen wurden. Aber als amerikanische
Flugzeuge nach Laos strdmten, besonders nach
dem Bombenstopp gegeniiber Nordvietnam im No-
vember 1968, wurden tiglich mehrere Hundert
Angriffe geflogen, Sie sagen, daB es unter
diesen Umstdnden unvermeidlich ist, daB D&r-
fer bombardiert werden. Denn die Dérfer sind
die aus der Luft sichtbaren Ziele in den be-
waldeten und gebirgigen Pathet Lao-Gebieten.
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2) AUSSERDEM WERDEN DIE DURFER AUS POLITI-
SCHEN GRUNDEN BOMEARDIERT.

Obwohl der Mangel an milit#rischen Zielen
unab&nderlich zum Angriff von zivilen Zielen
fiihren muBte, ist dies gllein keine ausrei-
chende Erkldrung fiir die riesige Anzahl zer-
storter Dorfer und die grofe Haufigkeit, mit
der sie bombardiert wurden. Amerikanische
Truppen gaben an, daB hinter den Angriffen
auf Dérfer politische Absicht stand.

Dies ist hauptsidchlich auf die Schwiche
der von den Amerikanern unterstiitzten asia-
‘tischen Soldaten angesichts ihrer Gegner
zurlickzufiihren,

Sehr glaubwiirdige amerikanische Zeugen,
die fiir die Planung zustdndig sind, sagten,
daB der CIA seit 1967 versucht habe, bevél-

kerte Dorfer auf die gebilligte Liste der
Angriffsziele zu setzen. Beispielhaft dafiir

war, daB sie auf der Bombardierung des Dor-
fes Sap Nao im September 1967 beharrten. Ob-
wohl der Botschafter dies verweigerte, ging
der CIA riicksichtslos vor und lie8 das Dorf
durch die 56. Spezialstaffel von Nakhon
Phanon (in Thailand) aus bombardieren.

Das Beharren des CIA, D&rfer zu bombardie-
ren, erscheint hauptsZchlich als Resultat
ihrer Orientierung auf eine heimliche Armee
von Bodentruppen,bestehend aus Partisanen,
die zu den Bergstdmmen gehdren. Als diese
Armee 1967 einmal sehr in Bedringnis geriet,
entschied der CIA sofort, daB es notig sei,
die Pathet Laoc-Streitkrédfte durch Zerstdrung
ihrer zivilen Infrastruktur zu schwichen,

Die amerikanische Botschaft in Vientiane,
die verantwortliche Kontrollstelle aller
amerikanischen Luftangriffe auf Laos, wirk-
te dem Druck des CIA, Dérfer zu bombardieren,
stark entgegen. Aber die Truppen sagen, daB
im Jahre 1968 sich‘die Politik allmé&hlich
anderte. Dies wurde zum ersten Mal im Winter
1968 bemerkbar, als der amerikanische Bot-
schafter Sullivan Bombenangriffe azls Vergel-
tung fiir das von den Pathet Lao am 10. Januar
1968 eingenommene Nam Bac anordnete.

Ab 1969 wurden die Bombenangriffe auf
Dérfer planmidBige Politik. Es scheint so,
daB die Entscheidung, zivile Ziele zu bom-
bardieren, als Versuch getroffen wurde, die
Bevolkerung zu demoralisieren, die Pathet
Lao der einheimischen Nahrungsversorgung zu
berauben, sie zu zwingen, Zivilisten zum
Transport anzustellen, potentielle Rekruten
und Tréger zu téten und die Bevilkerung zu
zwingen, aus ihrer Heimat fortzuziehen.

Nach einer Reise ins ndrdliche Laos im
Auftrag des CIA schrieb Robert Shaplen im
April 1970 in einem Artikel in "Foreign
Affairs", daB versucht werde, die soziale
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und Skonomische Struktur in den Pathet Lao-
Gebieten zu zerstoren.

IT. DOKUMENTATTON DER BOMBARDEMENTS AUF
ZIVILE ZTELE IN LAOS

Ich wiirde ihnen am liebsten an dieser Stelle
Ausziige aus dem Dokument "Dokumentation
amerikanischer Bombardements auf zivile Ziele
in Lazos" vorstellen. Dieses Werk umfaBt bei-
nahe 1000 Seiten und enthdlt jeden bekannten
Beweis von westlichen Soldaten und den Fliich-
tigen selbst iiber die Angriffe auf bewohnte
Gebiete in Laos.

Es enthdlt Dutzende von Artikeln, die in
Zeitungen, Magazinen und Bilichern erschienen
sind. Jeder einzelne berichtet, daB in Laos
zivile Ziele bombardiert werden. Es enthdlt
Augenzeugenberichte iber das Bombardement und
die Zerstorung der Stadt Sam Neua von M.
Jacques Decornoy.

Es enthdlt Ausziige aus einem Truppenbe-
richt des "Kennedy-Subkomitees" fiir Fliicht-
lingsfragen, in dem ausgesagt wird, daB "An-
griffe schwere Verluste in der Zivilbevolke-
rung angerichtet haben".

Es enthdlt Auszilige aus der intensiven
Studie des UN-Experten Georges Chapelier, der
ungefdhr 50 Fliichtlinge aus der Ebene der
Tonkriige interviewte. In dem Bericht wird
festgestellt, daB "die Dorfer aller Befrag-
ten ohne Ausnahme vollkommen zerstort wurden.
In der letzten Phase waren die Bombenangrif-
fe systematisch auf die Zerstdrung der ma-
teriellen Grundlage der Bevdlkerung ausgerich-
tet."

Es enth&lt einen Auszug aus dem inzwi-
schen gut bekannten Bericht des US-Informa-
tionsdienstes, der Interviews mit Personen
aus 96 verschiedenen Dérfern der Ebene der
Tonkriige aufzeichnete. Diese Studie berich-
tet, daB "75 % von 190 Befragten angaben,
ihre H&8user seien durch Bomben zerstért wor-
den". "68 % von 168 Befragten hatten Menschen
die durch Bomben verletzt wurden, und 61 %
hatten getttete Menschen gesehen". Dies 138t
darauf schlieBen, daB "die Bombenangriffe
der stirkste Grund fiir die Bevilkerungsbewe-
gungen sind".

Es enthdlt Photos von Berichten des laoti-
schen Informationsministeriums, die starke
Bombenschéden in den Stéddten Xieng Khouang
und Khang Khay zeigen.

Es enthd@lt Abschriften von Briefen ameri-
kanischer Soldaten, die direkte Erfahrungen
mit amerikanischen Bombenangriffen auf zivi-
le Ziele in Laos gesammelt haben.

Es enth&dlt einen Bericht eines US-Kon-
greBabgeordneten, der nach einem Besuch in
laotischen Fliichtlingslagern und thailéndi-




schen Luftstiitzpunkten feststellite, daB "die
bemerkenswerteste und unbestreitbare Folge-
rung ist:

76 % von 96 kleinen Dérfern in Nord-Laos sind
1969 durch Bombenangriffe zerstért worden.
Kugelbomben und weiBer Phosphor wurden gegen
die zivile Bevilkerung eines Landes einge-
setzt, mit dem sich die Vereinigten Staaten
nicht im Krieg befinden."

Es enthdlt geschriebene Manuskripte von
Tonbandgespriachen mit Fliichtlingen. Diese
wurden von einem Kongrefiabgeordneten, vom
CBS-Fernsehen und von mir gemacht. Die Ton-
bénder kitnnen von Jjedem Interessenten zur
Uberpriifung benutzt werden. Sie bestdtigen
den persdnlichen Bericht von Gesprédchen mit
Flichtlingen, der zu Beginn dieses Berich-
tes gegeben wurde. Ganz besonders bestérken
sie die Beobachtungen, daB Soldaten, Waffen,
Lager und Flugabwehrstiitzpunkte in Dérfern
bombardiert wurden.

AuBerdem enthdlt diese Dokumentation
wortliche Zeugenaussagen, die von Flichtlin-
gen aus den Pathet Lao-Gebieten gesammelt
wurden und suf Papier, Film und Tonband auf-
gezeichnet wurden.

1) Bs enthdlt einen Farbfilm tber Opfer
der amerikanischen Bombardements auf die
Ebene der Tonkriige, die heute als Flichtlin-
ge in Lagern rund um die Hauptstadt Vien-
tiane leben.

Diese Leute kamen aus der Ebene der Ton-
kriijge in der Provinz Xieng Khouang; 1964 war
ea eine fleiBige, aufstrebende Gemeinschaft
von 50 000 Menschen, als die amerikasnischen
Bombenangriffe begannen. Mit seinem kithlen
Klima, reichem und gut bew#dssertem Boden
und Tausenden von Haustieren war es die
reichste Provinz von Laos.

In den folgenden Jehren bombardierten die
Amerikener fast jedes Dorf auf der Ebene.
Im September 1969 waren die Leute verschwun-—
den.

Heute ist die Ebene der Tonkriige eine ver-
lassene Eindde. Eine ganze Gesellschaft -
durch Amerikas Bomben auf den Karten ausge-

ldéscht,

(als Kommentar zu einem Film)
a) Dies ist ein Junge aus der Ebene der Ton-
kriige. Als wir ihn filmten, erkl&rten seine

Nachbarn: 'Dies ist ein 13jdhriger Novize.
Er stammt aus Ban Na 0., 1968 spielte er

eines Tages um 5 Uhr abends in der Ndhe sei-
nes Hauses., Plgtzlich kamen Flugzeuge und
warfen Napalm. Er erlitt schwere Verbrennun-
gen.'

b) Das ist Thao Siphan. Er ist 6 Jahre alt
und stammt zus Ban Ngoui. Sein Vater erkliir—
te uns: 'Im Juli 1968 saBen wir alle in un-—

serer kleinen Hltte draufien im Dschungel,
als um 11 Uhr Bomben fielen. Die Hinde mei-
nes Sohnes wurden getroffen, seine Finger
flogen davon und landeten auf dem Dach.' Aus
unserer Begegnung mit ihm konnen wir sagen,
dal Thao Siphan seither starke psychische
Schd@den hat. In gewisser Hinsicht hatte er
trotzdem Gliick. Am selben Tag wurde ein 60-
Jédhriger und ein 7jéhriges Middchen in die-
ser Hiitte getttet,

¢) Das ist Sao Doummas Mutter. Sie h#lt uns
das Hochzeitsbild ihres Jlingsten Kindes Sao
Doumma entgegen, die bei einem Bombenangriff
auf Ban Tham im August 1969 gegen 11 Uhr
mittags getotet wurde. Als die Flugzeuge ka-
men, sdugte Sao gerade ihr 3 Monate altes
Baby. Als sie die Flugzeuge horte, sprang
sie auf und rannte zur Tiir. Vor den Augen
ihrer Mutter fiel sie zu Boden und begrub
das Baby unter sich. Zwei Kinder im Alter
von 3 und 7 Jshren wurden bei demselben An-
griff getotet.

d) Das ist Thao Ampha. Am 27. Mirz 1968 wur-
de sein Dorf Ban Phonesavan schwer bombar-
diert. Die meisten HEuser wurden zerstirt.
Bie kamen gegen Mittag. Thao Ampha war bei
seiner Mutter im Haus. Als die Flugzeuge ka-
men, rannte die Mutter zum Schiitzengraben
und bemerkte nicht, daB Thac Ampha vollkom-

men verstért zurlickblieb. Sie wurde durch
Kugelbomben verletzt und Thao Ampha durch

Napalm verbrannt.

e¢) Das ist Thao Somdii. Er stammt aus Ban
Theun und ist ungefdhr 10 Jahre alt. Der
Blirgermeister des Dorfes erkldrt: 'Am 13.
August 1968 kamen plotzlich Flugzeuge. Alle
wurden davon iiberrascht. Son Rii rammte zum
Schitzengraben, aber er schaffte es nicht.Ri-
be Bombe verbrannte ihn am Bein. Der Biirger—
meister erzdhlte spdter, daBl seine Frau Me
Bou Tii, zwei seiner Kinder und ein Neffe bei
demselben Angriff mit dem 70jdhrigen Ong
Ngieng umkamen,

2) Diese Dokumentation enth#lt Zeichnun-—
gen von Fliichtlingen, die deren Erlegnisse
mit den Bomben beschreiben. Geschriebene Er-
kldrungen erginzen sie,

(Begleittext zur Erlduterung der Zeichnungen)
a) Diese Zeichnung stammt von einem 32jihri-
gen Mann. Er schrieb folgendes dazu:

"Frilher ging es uns allen im Dorf gut, und
es gab keinen Grund, sich vor irgendetwas

zu flirchten... Unser Gebiet war wie alle an-
deren. Aber 1965 begannen die Flugzeuge, zu
uns zu kommen und die Menschen in Xieng zu
bombardieren. Sie verursachten bei den Men-
schen Tod und Verletzungen...

Viele starben in den Lochern wie auf dieser
Zeichnung. Viele konnten nicht mehr heraus.
Alles, was man von ihnen ncch sehen konnte,
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waren Kopfe, Arme und Beine...
Ein Mann grub seine Frau und sein Kind aus,
die wverschiittet waren."

b) Diese Zeichnung fertigte ein 27jdhriger
Mann an, der dazu schrieb:

"Im Gebiet von Xieng Khouang herrschte ein
Krieg, der der Bevdlkerung den Ted brachte

und sie hinderte, zu arbeiten, Reis anzu-
bauen und ihren Lebensunterhalt zu verdie-

nen...
Wie auf diesem Bild wurden Leute, die auf
den Reisfeldern in den GErten und im Dorf
arbeiteten, von den Flugzeugen beschossen.
Die Erde wurde getroffen und sehr viele Kiihe,
Bliffel, Pferde und Hihner verendeten."

c) Diese Zeichnung stammt von einem 22jdhri-
gen Mann, der dazu schrieb: "Das Blut farb-
te den Boden, wo die Menschen wie Vieh star-
ben. Die Flugzeuge kamen, um zu zerstdren,
und bewirkten den Tod so vieler Menschen,
daB man sie nicht mehr z&hlen konnte. Wie
auf diesem Bild starben alle Menschen, bis
Rlut das einzige war, was man sehen konnte.
Ein kleines Kind kam und sah das. Dariiber
war es so erschrocken, daB es schrie, Die
Flugzeuge kamen und hombardierten, Tag fir
Tag."

d) "Verwirrung und Ver#inderung im Leben der
laotischen Reisbauern." (verfaBt von einem
37jgéhrigen)

"In der Gegend um Xieng Khouang entstand ein
Meer aus Blut und Zerstdrung. Am schlimmsten
war es fiir Frauen , Kinder und alte Leute.
Vorher war mein Leben sehr angenehm,und wir
arbeiteten im Reisfeld und im Garten. Wir er-
zielten groBe Fortschritte. Aber damn verur-
sachte der Krieg Verdnderungen, so daf wir
unser Land, unsere hoch und niedrig gelegenen
Reisfelder, unsere Kilhe und unsere Biliffel
verloren., Denn liberall waren Flugzeuge, und
der Lirm der Bomben erfiillte die Berge. Wir
hatten nur noch die Hohlen. Eines Tages sah
ich, wie jemand kurz veor dem Hthleneingang
getroffen und verletzt wurde. Aber er konn-
te nicht aufstehen, so dz8 ich hinging, um
ihm zu helfen. Ich brachte ihn ins Kranken-—

haus. Er hatte eine Wunde in der Seite und
verlor dadurch sehr viel Blut.,"

e) Dies wurde von einer 33jdhrigen Frau ge-
schrieben:

"Das Leben schien nur zum Sterben da zu sein.
Das erlebte ich in der Umgebung meines Hei-
matdorfes, Jeden Tag und Jjede Nacht kamen
die Flugzeuge und bombardierten uns. Wir leb-
ten in Erdléchern, um unser Leben zu schiit-
zen. Es gab viele Arten von Bomben...

Auf diesem Bild sieht man es. Bs ist nicht
schén, aber es zeigt die Schiisse und den Tod
durch die Flugzeuge und die vernichtende
Wirkung der Bomben. Diese Bombsnart explo-
dierte in der Luft und war weitaus gefdahr-
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licher als alle anderen... Ich sah meinen
Vetter im Todesfeld sterben. Ich war ent-
setzt und lief laut schreiend zu den Hiu-
sern. So sah ich das Leben der BevGlkerung
und erlebte, wie der Krieg in den Gebieten
um Xieng Khouang Menschen durch die vielen
Flugzeuge totete. Jetzt gibt es dort keine
Hiuser mehr. Die Kithe und Biiffel starben,
bis alles dem Erdboden gleich und nur noch
der blutrote Boden zu sehen war...

Denke ich an diese Zeit, so habe ich immer
noch Angst."

f) Das Folgende schrieb ein 21jihriger Mann:
"Vor dem Krieg war mein Dorf reich, so wie
ich es hier gezeichnet habe. Und die laoti-
schen Reisbauern hatten gute Wohnungen.
Dies brachte dem ganzen Land Fortschritte.
Dann kam die Gegenwart, und unsere Reisfel-
der verbrannten — sie wurden von den Flug-
zeugen angegriffen und durch Napalm ver-
bramnt. Auch die Hiuser verbramnnten, und
Jeglicher Besitz ging verloren. Wenn ich
zuriickdenke, wollen mir Trénen in die Augen
steigen, a@ber es sind nicht genug, denn es
ist mein Heimatdorf, aus dem ich geflohen
bin."

3) Bs enthidlt Ausziige aus Aufsitzen, die
Fliichtlinge iiber ihr Leben von 1964 bis
1969 schrieben.

Ein Junges Madchen schrieb:

"1964 lernten wir eine neue Gefahr kennen:

die Bomben, die vom Himmel fallen. Von die-

sem Jahr an wurde Xieng Khouang bombardiert.

Die Bevdlkerung erlebte eine neue Art von

Krieg, den Luftkrieg. Sie lernte einen neuen

Ausdruck der Zivilisation kennen, die Schiit-

zengriben. ..

Meine Familie und ich gruben wdhrend eines

Bombenangriffs im Garten unseren Graben. Das

war sehr schwierig! Aber wir kdEmpften um

unser Leben. Wir gruben Tag und Nacht, In
der Zwischenzeit warfen die Flugzeuge Tag
und Nacht Bomben ab. Ich dachte, daB ich
sicher getttet wlirde,.. Zum SchluB war unser

Dorf bis auf die Grundmauern zerbombt. Unse-

re Reisvorrdte waren verbrannt...

SchlieBlich bombardierten die Flugzeuge auch

den Bambuswald, in dem wir unsere Tunnel ge-

graben hatten, und verwundeten 2 Kinder, die
keine Zeit mehr hatten, Unterschlupf zu su-
chen. In unserem Dorf gab es nur noch Bom-
benkrater, die Felder waren unfruchtbar ge-
worden. Nichts wilirde mehr darauf wachsen,

Ich grémte mich sehr, als ich mein Dorf in

Triimmern sah, meine Tiere verschwunden und

meine Ernte zerstort waren... Jeden Tag ka-

men nun Nachrichten iUber dies und jenes zer-
bombte Dorf, iiber immer mehr Tote und Ver-
wundete."

4) Die Dokumentation enth#lt auch Hunderte




von Fotos von Bombenopfern.
(Begleittext zu den Fotos)

a) Das ist Sieng Vong. Seine Tochter erklir-
te:

"Mein Vater war 65. Eines Tages im August
1969 versteckte er sich mit seinem 5jdhrigen
Enkel in einem Loch. Er war ein alter Mamn
und schaute immer nach den Kindern., Plotz-
lich kamen Diisenflugzeuge und warfen rings-
um viele Bomben ab. Mein Vater wurde getdtet,
sein Enkel verwundet. Flinf oder sechs andere
Leute starben am selben Tag."

b) Das ist Tao Vong. Er erz@hlte: Ich heiBe
Tac Vong, bin 38, verheiratet und habe 4
Kinder. Ich stamme aus Ban Kon. Im Juli 1967
arbeitete ich in meinem Reisfeld in der NiZhe
von Vang Kong, als ungefihr um 8 Uhr frih
Flugzeuge kamen.

Ich wollte zum nahen Wald remmnen, aber ich
schaffte es nicht. Die Flugzeuge warfen iiber-
all Kugelbomben ab, und ich wurde am Kopf
und an der Hand getroffen. Mein Kopf wurde
aufgesplittert. Ich wurde blind."

c) Und das ist Khamphong. Ihr Vater erz#dhl-
te uns eines Tages:

"Khamphong ist 3 Jahre alt, Wir stammen aus
Ban Nhoun. Am 28. Februar 1969 fischte ich

gegen 15 Uhr am FluB. Meine 7 Kinder waren

dabei. Plitzlich kamen Flugzeuge und warfen
iiberall Kugelbomben ab. 6 Kinder wurden ge-
troffen. Schauen Sie, in Khamphongs K&rper

ktnnen Sie noch Kugeln fiihlen."

ZusammengefaBt zeigt diese Dokumentation
folgendes:

1. Die USA haben hdufig Stadte und Dérfer
in Laos bombardiert.

2. Wdhrend der Bombardements dieser Bevilke—
rungszentren lebte dort und in der Umge-

bung Zivilbevilkerung.
%, Die meisten dieser Stddte sind strate-

gisch vollkommen unwichtig: Soldaten,
Munitionslager und Transportzige sind
dort nicht ausfindig gemacht worden.

4, In fast allen Fdllen waren diese Dorfer
unverteidigt, d.h. sie hatten keine Flug-

abwehr.
5. Viele Bewohner wurden durch diese Bomben-

angriffe getétet oder verletzt. Es wurden
nur wenige Soldaten getroffen.

III. HABEN DIE AMERIKANISCHEN BOMBARDEMENTS
IN LAOS MASSNAHMEN DER KOMMISSION FUR KRIEGS-

VERBRECHEN UND VERBRECHEN GEGEN DIE MENSCH-
LICHKEIT ZUR FOLGE?

Lacs stand im Mittelpunkt juristischer
Auseinandersetzungen, seitdem das Genfer Ab-
kommen, garantiert durch seine 14 Unterzeich-
ner, Laos die Neutralité&t zuschrieb. Die

Hauptstreitpunkte, die erhoben wurden, warec
u.a, die amerikanischen Vorwiirfe, daB die
Nordvietnamesen das Abkommen gebrochen h&t-
ten, und entsprechende Anklagen auf seiten
der sozialistischen Linder, dafi es von den
USA gebrochen worden sei.

Um zu entscheiden, ob die amerikanischen
Bombardements auf Laos Kriegsverbrechen sind,
ist es jedoch nicht notwendig, das Abkommen
von 1962 zu beriicksichtigen. Die Bombarde-—
ments fallen in den Wirkungsbereich anderer
internationaler Abkommen, die lange vor den
Abmachungen von 1962 geschlogsen wurden. Nach
internationalem Recht ist den USA unter allen
Umstinden verboten, nichtmilitdrische Ziele
zu bombardieren. Ob die Nordvietnamesen das
Genfer Abkommen von 1962 auch gebrochen ha-
ben oder nicht, ist also fiir diese Frage

vollkommen unwichtig.
Die Vereinten Nationen, einschliefilich der

USA, erkennen die Hzager Konvention von

1907 an. Der Artikel 25 dieses Abkommens be-—
stimmt, daB "Angriffe oder Bombardements
gleich welcher Art von unverteidigten Stad-
ten, Dbrfern, Siedlungen oder Gebiuden ver-
boten sind."

Die Mitglieder der Vereinten Nationen,
einschliefBlich der USA, erkennen auBerdem
die Nilrmberger Prinzipilen von 1946 an., Diese
Prinzipien sind als der wesentliche Inhalt
des Urteils von Niirnberg, aufgrund dessen
die Vereinigten Staaten und die anderen
Alliierten eine Reihe von deutschen und ja-
panischen Fiilhrern zum Tode oder zu Geféng-
nisstrafen verurteilten, zu betrachten.

Das sechste der Niirnberger Prinzipien
von 1946 besagt u.a., daf folgende Handlun-—
gen "als Verbrechen nach dem internationalen
Recht zu bestrafen sind":[...]Kriegsverbre—
chen, die u.a. definiert sind als "Mord und
MiBhandlung ... an Zivilbevélkerung von oder
in besetzten Gebieten ... (sowie) mutwilli-
ge Zerstérung von Stédten, Ortschaften oder
Dérfern oder Verwlistungen, die nicht durch
milit&rische Notwendigkeit gerechtfertigt
gind,"[... JVerbrechen gegen die Menschlich-
keit, die u.a., definiert sind als "Mord und
andere Unmenschlichkeiten gegen jede Zivil-
bevolkerung aus politischen ... Griinden ...
wenn diese Taten in Ausfiihrung eines oder in
Verbindung mit einem Kriegsverbrechen veriibt
werden."

Und die Vereinten Nationen, einschlieB-
lich der USA, erkennen die Genfer Konventio-
nen von 1949 ilber das Kriegsrecht an. Arti-

kel 3 dieser Konventionen stellt unter ande-
rem fest, daB "Personen, die an den Feind-
seligkeiten nicht teilnehmen, ... unter al-
len Umstinden menschlich behandelt werden
missen..." und daB "zu diesem Zweck die fol-
genden Handlungen im Hinblick auf die oben
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angefithrten Personen zu jeder Zeit und an
jedem Ort verboten sind und verboten blei-
ben:[...]Gewalt an Leib und Leben, besonders
Mord jeder Art, Verstliimmelung und grausame
Behandlung ..."

Die Vereinigten Staaten haben sich nicht
distanziert von der Haager Konvention von
1907, von den Nirnmberger Prinzipien von 1946
und auch nicht von den Genfer Konventionen
iiber das Kriegsrecht von 1949, Sie sind da-
her gegeniiber der Weltdffentlichkeit eindeu-
tig verpflichtet, sich in Bezug auf die Bom-
bardements in Laos an diese internntionalen
Abkommen zu halten.

Die Vereinigten Staaten sind sich insbe-
sondere ihrer rechtlichen Verartwortung im
Hinblick auf die Bombardierung ziviler Ziele
in Laos bewuBt. Als die USA 1964 begannen,
Laos zu bombardieren, legte die amerikani-
sche Botschaft Kampfgrundsdtze und Opera-
tionsbefehle vor, nach denen die Bombardie-
rung ziviler Ziele verboten wurde.

Der stellvertretende Verteidigungsmini-
ster Demnis Doolin gelobte am 7. Mai 1970
vor einem KongreBkomitee: "In Laos ist die
Tatigkeit unserer Luftstreitkrifte durch
strilkte Kampfgrundsitze und Operationsbe-
fehle bestimmt, die darauf gerichtet sind,
Verluste unter der Zivilbevdlkerung mig—
lichst gering zu halten."

Auf einer Pressekonferenz am 25. April
1971 bestdtigte Mr. Doolin, daB die Kampf-
grundsdtze Luftangriffe auf bewohnte Dorfer
verbieten, selbst wenn dort feindliche Sol-
daten wohnen oder die Dorfer als Nachschub-
gebiete benutzt werden. Bin "bewohntes Dorf"
definierte er als "eine oder mehrere Behau-
sungen, die Anzeichen der Bewohnung aufwei-
sen.” Ferner erklidrte er, daB die Luftan-
griffe nur auf StraBen, Schienen oder gegen
feindliche Einrichtungen wie Wagenparks ge-
fiihrt werden dirften. Er bestdtigte,; daB
Dirfer nur dann angegriffen werden konnten,
wenn von diesen aus das Feuer ertffnet wur-
de und auch dann nur unter Fiihrung eines
Luftbecbachters mit besonderer Genehmigung
der amerikanischen Botschaft in Vientiane.
AuBerdem fiigte er hinzu, sei es nach den
Kampfgrundsidtzen verboten, Napalm oder weis-
sen Phosphor gegen Zivilisten und unbewaff-
nete Lager einzusetzen.

Also geben amerikanische Politiker auch
frei zu, daB sie gesetzlich daran gebunden
sind, keine Zivilisten in Laos zu bombardie-
ren.

Jede Behauptung, daf die Bombardierungen
auf militdrische Notwendigkeit zuriickzufiih-
ren sind cder darauf, daB Dérfer verteidigt
wurden, scheint durch die Sachlage widerlegt

42

zu sein. Wie wir gesehen haben, sagten alle
Fliichtlinge einstimmig aus, daB weder Sol-
daten noch Flakstellungen in ihren Didrfern
stationiert waren. Selbst wenn es go wire,
wilrde das immer noch nicht die amerikani-
schen Bombardements von Déirfern rechtferti-
gen, denn die USA haben keine rechtliche
Grundlage fiir ihren Luftkrieg in Laos.

Bis heute haben amerikanische Politiker
aber niemals die milit&rische Notwendigkeit
als Grund fiir die Bombardements wvon zivilen
Zielen in Laos angegeben. Tatsichlich haben
sie einfach kategorisch verneint, daB die
USA Jemals bewohnte Dérfer in Laos ange-
griffen hdtten. Sie geben nur 4 Ausnahmen
in den letzten zwei Jahren an, die auf den
Irrtum von Piloten, bzw. auf verwirrende
Befehle an Piloten zurlickzufiihren seien.

Am 21. Oktober 1969 sagte der ehemalige
Botschafter in Laos William K. Sullivan vor
einem KongreBkomitee unter Eid aus: "Die
Angriffe der Luftwaffe der Vereinigten
Staaten seien darauf beschrinkt gewesen,
Nachschubwege oder Konzentrationspunkte auf
den Verbindungs- und Zufahrtswegen zum ei-
gentlichen Kampfplatz anzugreifen. Diese Po-
1litik beabsichtigte, keine bewohnten Gebie—
te anzugreifen."

Sein Luftwaffenattaché, Oberst Tyrell,
sagte ebenfalls unter Eid aus, daB "Luft-
operationen nur mit der Zustimmung der vor-
geschobenen Luftbeobachter durchgefilhrt wur-
den. Diese Md&nner sind englisch-sprechende
Laoten, sie schonen die St&dte.”

Am 24, April 1971 sagte Sullivan wieder
unter BEid vor einem KongreBkomitee aus, daB
"die Politik der USA darauf abgezielt ist,
die Zerstorung bewohnter Dorfer zu vermei-
den... Ich weiB von keinem Dorf, das bombar-
diert wurde."

Bei diesem Hearing nannte Sullivan den
Namen einer Stadt, die bombardiert worden
war: Phonesavan in der Ebene der Tonkriige.
Dieg war bis heute die erste und einzige
t6ffentliche Bekanntgabe. BEr stellte fest,
dafl die Stadt zu diesem Zeitpunkt unbewohnt
gewesen sei, denn die Bewohner hitten sie
verlassen. Er sagte, daB nur noch nordviet—
namesische Soldaten bei dem Bombenangriff
anwesend gewesen sedien.

Der Bericht iiber amerikanische Bombenan-
griffe in lLacs, den ich Thnen vortrug, be-
weist eindeutig, daB solche Stellungnahmen
von diesen Beamten ungeheuerliche Liigen sind:

— Die Verbrennungen des 13jdhrigen Novizen,
von Thao Ampha und Thao Somdii, sind klare
Beweise, dafl Napalm und weiBer Phosphor auf
bewohnte Gebiete in Laos geworfen werden.




— Die Tonbandaufnahmen von Interviews mit
Fliichtlingen =zus Phonesavan sagen klar aus,
daB die Stadt Jahre hindurch oft bombardiert
wurde, als dort noch Menschen wohnten. Auch
war die Stadt nicht durch Nerdvietnamesen
besetzt. (Vor einem Jahr schickte das US-
AuBenministerium einen Beamten, der das Ton-
band hérte. Die Aussagen wurden vom Mini-
gsterium nicht bestritten.)

— Die Photographien, Berichte, Essays,
Zeichnungen und Zeitungsaktikel, die sindeu-~
tig die mutwillige Zerstrung von Stddten
und unverteidigten Dorfern darlegen, bewei-
sen, daB der Nirnberger Crundsatz Nummer &,
Artikel b, daB die amerikanischen Kampf-
grundsédtze und Operationsbefehle sowie der
Artikel 25 der Haager Konvention von 1907
verletzt wurden.

— Der Mord an Sac Doummz und Sieng Vong,
sowie an Dutzenden anderer ist Zeugnis fir
die Verletzung der Genfer Konventionen von
194G, der Kriegsgesetze und des Nilrnberger
Grundsatzes Nummer 6, Artikel b.

- Die Verstummelung von Thac Siphan und
Thao Vong und Nang Khamphong und Dutzende
von enderen sind Zeugnis fir MiBhandlung
und unmenschliche Handlungen, die gleicher—
maBen durch diese Abkommen verboten sind.

-~ Das Morden und andere unmenschliche Ta-
ten, die an der Bevilkerung der Ebene der
Tonkriige begangen wurden und die zur Eva-
kuierung der Uberlebenden aus ihrer snge-
stammten Heimat fithrten, sind Beweise da-—
fir, daB der Artikel ¢ des 6, Nirnberger
Grundsatzes verletzt wurde.

Alles in allem haben die amerikanischen
Bombenangriffe in Laos zu hiufigen Kriegs-
verbrechen gefithrt, wie sie durch die Haager
Konvention iiber das Kriegsrecht (1907), dis
Nirnberger Grundsitze und die Genfer Xon-
vention liber den Landkrieg von 1949 defi-
niert sind.

Und die amerikanische Zerstdrung ganzer
Gesellschaften in Laos durch Luftangriffe,
besonders die der Gegend um Yieng Khouang,
stellt ein Verbrechen gegen die Menschlich-
keit dar, wie es durch den 6. Niirnberger
Grundsatz, Artikel c. definiert ist.

Anmerkungen:

1) = Patriotische Front von Laos.

2) = United States Agency on International
Development

3) = Gerdte, die Gerdusche oder Bodener-
schiitterungen registrieren und Stlitz-
punkten oder Bombern melden, wslche
daraufhin das Gebiet mit Bomben belegen.

SUDVIETNAM

Mit diesem Beitrag setzen wir die in AIB
Nr. 1 und 6 1970 begonnenen Analysen der
tkonomischen und politischen Entwicklung
in den vom siidvietnamesischen Marionetten-
regime kontrollierten Gebieten, d.h. vor
allem in den Stédten, fort.

GABRIELE SPRIGATH:
ZUR LAGE IN DEN STADTEN

Mit den zwel groBangelegten Operationen
"Lam Son 719" in Niederlaos (Februar 1971)
und "vollstdndiger Sieg 1-71" im Nordosten
Kambodschas (Beginn 4.2.1971) hofften die
US-Agegressoren, die Stlitzpunkte der Vilker
Indochinas zu vernichten, die stdvietname-~
sische Bevolkerung einzukreisen und zu iso-—
lieren, um fiir ca. 2 Jahre (1971 und 1972)
eine fir die politische Konsolidierung der
Saigoner Verwaltung ginstige Situation zu
schaffen und so den Erfolg der "Vietnami-
sierung'" unter Beweis zu stellen. Das Aus-
mafl der Niederlage der Saigoner Armee in bei-
den Operationen strafte jedoch die US-Pro-
paganda vor aller Welt LUgen: Trotz der mas-—
siven Unterstiitzung durch die US-Luftwaffe,
trotz modernster militirischer Ausriistung
erwies sich Jene als unfihig, das Kriftever-
h&ltnie in Indochina zugunsten des imperia-
listischen Lagers zu verdndern. Es wurde
offensichtlich, daB die milit&rische "Viet-
namisierung" am Scheitern ist.

In den folgenden Monaten versuchten die
US-Aggressoren, das Versagen ihrer Marionet-
ten gemdB ihrer "Politik der Starke" durch
die Verschérfung des Krieges wettzumachen:
Sie bombardierten zunehmend die DRV. Vom
16.-20.10.1971 z.B. haben US-Bomber, darumn—
ter B~52, wiederholt den Ort Huong Lap nérd-
lich des 17. Breitengrades angegrififen. Am
18, und 19.10.1971 haben sie die dichtbesis-
delten Gehiete der Bezirke Tuyen Duc und
Minh Hoa, Provinz Quang Binh, vom 9.-11.71.
1971 das70 km ntrdlich des 17. Breitengrades
gelegene Gebiet von Ban Karai bombardiert,
um hier nur einige Beispiele aus jlngster

Zeit zu nennen.

Gegenwadrtig kreuzen 5 US-Flugzeugtrager
vor der vietnamesischen Kiiste, die zusammen
iiber ein bisher unerreichtes Zerstdrungspo-
tential wverfiigen. AP berichtet, daB die Ope-
rationen in Kamboadscha durch in Thailand
startende US-Bomber unterstiitzt werden:
25-30 % der 1 156 Starts der US-Luftwaffe
im Oktober gingen von thailZndischen Basen

aus.
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Am 1.5,1971 begann der CIA mit der Durch-
filhrung eines neuen "Spezislbsfriedungs'-
Programms in Siidvietnam, an dem £ 000 US~

"Berater" beteiligt sind und das mit einer
Milliarde Dollar firanziert wird: 4 Millio-
nen Slidvietnamesen sellen in Einheiten der
"Wolksverteidigung" zusammengefaft werden,

- Frauen in "Kampfeinheiten", Kinder in
"Hilfseinheiten". Die Mordaktivitidten im Rah-
men des Planes "Phonix" wurden verschirft

im Hinblick auf die Vorbereitung der Wahl-
farce,und mit der zwangsweisen "Urbanisie-
rung" der Landbevdlkerung hoffte man, noch
kurz vor den "Wahlen" den Saigoner Faschi-
sten das fehlende Wahlpotential zu schaffen,

Die US-Aggressoren haben den zynischen Flan
der vollsténdigen Deportation der Bevdlke-
rung aus den Provinzen slidlich des 1. Brei-
tengrades entwickelt; sie hoffen, sc die
Stiutzpunkte der Befreiungsbewegung zu ver-
nichten, diese mittleren Provinzen in ein
"No man's land" zu verwandeln, in dem die to-

1) aueh dte
schweren Verwilstungen des Wirbelsturmes

Hester, der Ende Oktober diese mittleren
Provinzen in ein Katastrophengebiet verwan-
delt hat, versuchen die US-Aggressoren und
ihre Handlanger zur Verschleppung der Bevol-
kerung auszunutzen. Die fehlende Schlagkraft
der abgezogenen US-Bodentruppen soll in Zu-—
kunft durch die "Automatisierung" (elektro-
nische Kriegsfilhrung) ersetzt werden. Trotz
"Vietnamisierung" liegt die Hauptlast der
Aggression weiterhin bei den USA: Von den
pffiziell veranschlagten 12 — 15 Milliarden
Dollar Kriegskosten im Steuerjahr 1971/1972
pntfallen auf die hochmoderne Vernichtungs-
fechnologie Washingtons 4/5, wdhrend Saigon
nur 1/5 ausgibt.z

tale Bombardierung mdglich ist.

Angesichts des offensichtlichen Schei-
terns der militdrischen Vietnamisierung und
der wachsenden Isolierung der US-amerikani-
schen Indochina-Politik, vor allem in den
USA selbst, wurde die politische "Vietnami-
sierung" umso bedeutsamer: anldflich der
"prisidentschaftswahlen" (3.10.71971) und der
"Wahlen zum Abgeordnetenhaus" (29,8.1971)
in Stidvietnam startete Washington eine grof-
angelegte Propaganda-Kampagne, um diese
Wahlfarce als "verfassungsgemdf", "reprédsen—
tativ" und "demokratisch" vor der 8ffentli-
chen Meinung darzustellen und so die Beibe-
haltung des Thieu-Regimes - als Vorbedingung
fiir die weitere "Vietnamisierung" und damit
die Weiterfilhrung der US-Aggression in Indo-
china - =zu rechtfertigen.

Bereits 1967 war die Clique Thisu-Ky durch
Wahlschwindel ans Ruder gekommen. In den
letzten Jahren Jedoch hat sich das Krafte-
verhdltnis in Stidvietnam uwnd Indochina =11-
gemein zugunsten der Befreiungsbewegung ver-
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dndert, besonders seit den groBen Friithjshrs-—
offensiven der FNL von 1968 und 1969. Fiir
die diesjdhrige Wahlfarce ergab sich eine
guBerst unglinstige Situation: Die "Vietnami-
sierung" hatte die slidvietnamesische Eriegs-
wirtschaft - 61 % des Haushalts sind Kriegs—
kosten, mit den Kosten der paramilitdrischen
Einrichtungen sind es 85 % - vor nsue Be-
lastungen gestellt. Da Saigon mit der Redu-
zierung der US-Truppen rund 200 Millionen
Dollar Devisen jahrlich einbiiBt, ist es ge-
zwungen, nicht nur das Kanonenfutter zu
liefern, sonderm auch noch einen betridchtli-
chen Teil der Kriegslasten zu ibernehmen, da
dieser Verlust nicht durch ein Anwachsen der
US-"Hilfe" ausgeglichen wurde. Das Thieu-
Regime versuchte, diese Kosten mit Hilfe der
"Befriedung" und der Bodenreform vom 26.3.
1970 sowie immer driickenderer Steuern auf
die Masse der Bevidlkerung abzuwdlzen: Im
Marz 1977 lieB Thieu die "7 Skonomischen
MaBnahmen" verabschieden - "zur Aufrechter—
haltung des gegenwdrtigen Zustandes wirt-
schaftlicher Stabilitdt", wie Saigon dema-
gogisch verlauten liefl. Durch die ErhShung
des Sparzinses sollte eine breite "Sparbe-
wegung" in der Bevilkerung eusgeltst sowie
das disponible Kapital von Privatbanken in
Staatsanleihen erfasst werden, um den Staats-
haushalt um 15 Millipnen Piagter aufzufiillen,
Die Preise fiir US-Reis und flir importierte
Zuckermelasse wurden auf das Preisniveau
Stidvietnams angehoben, angeblich um die eige-
ne Produktion zu schiitzen, (Noch 1970 be-
hauptete Thieu, er kontrolliere 71 % des
Landes, aber gleichzeitig muBten 609 000 Ton-
nen Reis eingefiihrt werden!) Die Zslle fiir
Benzin, Zement, Mehl und Korn wurden erhoht,
um den Import einzuschrénken. Der schon im
Herbst 1970 eingefiihrte parallele Wechsel-
kurs wurde auf alle Importwaren ausgedehnt.
(1 Dollar=275 Piaster fiir Import; offiziel-
ler Rurs:118 Piaster; Schwarzmarktkurs:400
Piaster). Diese "7 tkonomischen MaBnahmen"
haben statt einer Zigelung der Inflation in
wenigen Wochen Preissteigerungen bis zu 180%
ausgeltst. Auch die Jlingste Abwertung des
Piasters vom 16.71.1971 kann diese Entwick-—
lung nur beschleunigen und die siidvietname-
sische Wirtschaft dem Zusammenbruch nur noch
niher bringen. Seitdem existieren 3 offi-
zielle Wechselkurse neben dem Schwarzmarki-—
kurs: 1) 1 Dollar = 275 Piaster fiir Waren-
ankauf mit Hilfe von US-Geldern 2) = 400
Piaster fur Warenankauf mit nichtameriksni-
schen "Hilfsgeldern" und Devisen der Saigo-
ner Verwaltung 3) = 410 Piaster fir Bxpor-
te.

Die Ausweitung der Kempfbewegung auf zlle
Schichten der Stadtbevdlkerung war die Ant-
wort auf Thieus demagogische Wirtschaftspo-




litik. Auf eimem Gewerkschaftskongrel am
15.3.7971 protestierten 3 000 Arbeiterdele-
gierte verschiedener Gewerkschaften entschie-
den gegen diese Politik, die die arbeitende
Bevolkerung ins Elend und in die Arbeitslo-
sigkeit fiihrt. ("Cong Luan" 17.3.7971) Bis
zum 17.3.1971 hatten iber 12 000 Kleinh&nd-—-
ler ihre Lizenzen aus Protest gegen die
Preiserhthungen und das Schwinden der Kauf-
kraft an die Saigoner Verwaltung zuriickge-
schickt. ("Doc Lap" 17.3.1971) Am 17.3.1971
wurde die "Bewegung fiir wirtschaftliche
Souverdnitdt" gegriindet. In der gleichen
Zeit spitzte sich infolge der verschirften
Zwangsrekrutierung der Saigoner Armee nach
den katastrophalen Verlustgquoten in Nieder-
laos auch der Kampf gegen die Einberufung
zu: Am 10,3,.1971 wurde in Saigon die "Siid-
vietnamesische Bewegung gegen den Krieg und
die allgemeine Mobilmachung" gegriindet. In
einem offenen Brief empfahl sie den im Aus-
land lebenden vietnsmesischen Studenten,

nicht nach Stidviestnam zuriickzukehren, um der
sofortigen Zwangseinberufung zu entgehen.

Die blutige Unterdrickung der wachsenden
Volksbewegung gehdrte zur allgemeinen Vor-
bereitung der Wahlfarce der Thieu-Cligue.
Trotz brutalster Repression gelang es ihr
jedoch nicht, jene zu zerschlagen. Stattdes-
sen kam es am 18.7.,19771 zur Griindung der
"Wolksbewegung gegen den Wahlschwindel", in
der sich 22 Organisationen zusammenschlos-—
sen (Pri@sident: Rechtsenwalt Tran Ngoc Lien,
allgemeiner Sekretir: Abgeordneter He Ngoc
Nhuan). Am 30.7.1971 verurteilte diese Or-
ganisation in einer Erkldrung Thieus "Zen-—
tralrat der Kendidaten fiir die Wahlen =zum
Abgeordnetenhaus", weil er 118 Kandidaten
unter dem Vorwand des "Neutralismus" und des
prokommunismus" abgslehnt hatte., Unter wel-
chen Umsténden diese Wahlen im August abge-
halten wurden, mdgen einipge Beispiele an-
deuten: Fiir 152 Sitze wurden 1 332 Kandida-
ten aufgestellt. Im 1. Saigoner Wahlbezirk
z.B. driickte man dem Wihler 80 Kandidaten-
zettel in die Hand, obwohl nur 5 Sitze zu
vergeben waren. In den anderen zwei Wahlbe-
zirken kandidierten 46 Personen fiir 4 Sitze.

"Im Verlauf der Wahlen zum Abgeordneten-
haus lebte die Bevdlkerung von Tra Vinh in
siner erstickenden Atmosphire: einer Atmo-
gpidre der Angst, wie sie sie nie zuvor ge-
kannt hatte, selbst nicht unter der franzo-
sischen Besatzung oder dem Regime Ngo Dinh
Diem. Hunderte von Menschen wurden verhaftet,
verschleppt, entfithrt, gepriigelt. Der Ab-
geordnete Nguyen Van Thanh, hoherer Offi-
zier, schwebt heute zwischen Lebern und Tod.
Weil er die Demokratie verteidigte, wird die-
ser Nationalist weohl fiir den Rest seines
Lebens Invalide sein. Auf Befehl von oben

hatten ihn seine ehemaligen Waffenbriider
brutal geschlagen, gefesselt und in ein Ge-
fangnisloch geworfen, wo er sich sicher noch
heute befindet., In Bac Lieu ist wdhrend des
Wahlgangs Blut geflossen. Die Selbstvertei-
digungsmiliz (der Reglerung) ist auf die
Seite des Volkes lbergegangen, um die Pago-
den zu verteidigen und als Beweissticke die
gefdlschten Urnen zu retten. Das GefHngnis
von Tra Vinh ist mit 700 Imhaftierten iiber-
fiillt." (Ngo Cong Duc, Direktor der Tages—
zeitung "Tin Sang" und ehemaliger Opposi-
tionsabgeordneter, "Tin Sang" 9.2.19771; im
Rahmen der Binberufung der nichtwiedergewihl-
ten Abgeordneten wurde Ngo Cong Duc kirz-
lich in die Armee einberufen). Gleichzeitig
versuchte das Thieu-RHegime, die fithrenden
Personlichkeiten der Veolksbewegung zu be-—
seitigen. Sc wurde z.B. am 17.8.,1971 Frau
Ngo Ba Thanh, Rechtsanwdltin und Prisiden-—
tin der "Frauenbewegung fiir das Recht auf
Leben" sowie Mitglied des Présidiums der
"Volksbewegung gegen den Wahlschwindel" ver-—
haftet, desgleichen Professor Tran Tuan
Nham, Ko-Président der "Volksfront fiir den
Frieden" am 26.8.1971 und Nguyen Xuan Lap,
Prisident der buddhistischen Studenten von
Saigon und Kandidat im 1. Saigoner Bezirk am
11.8.1971. Tausende von Schillern und Studen-
ten verschwanden in den Gefdngnissen oder

in den milit#rischen Ubungslagern, wo drei
von ihnen - Pham Hanh, Nguyen Thanh Xuan

und Tran Huu Quan - umkamen. Einen Monat nach
diesem "Wahlgang" vom 29.8., am 22.9.1971
forderte der Senat in einer aullerordentlii-
chen Sitzung die Annulierung der Wahlen zum
Abgeordnetenhaus in 12 Provinzen sowie den
Aufschub der "Prédsidentschaftswahlen" vom

D.10:9577.

Die Farce der "Prisidentschaftswahlen"
wurde mit den gleichen Methoden inszeniert:
Thieu peitschte mit Korruption und Brpres-
sung das Ausnahme-Wahlgesetz 009/71 durch,
demzufolge ein Kandidat die Zustimmung von
4O Parlamentariern oder 100 Provinzchefs
braucht., Die US-Aggressoren, vor allem an
einem "demokratischen" Ablauf der Wahlfarce
interessiert, versuchten mit allen Mitteln,
scheinbare Cegenkandidaten aufzustellen,
wobel Thieus "Sieg" von vorneherein gesichert
war. US-Botschafter Bunker, der auch die
"Vietnamisierung" kontrolliert, war als
Drahtzieher dieser Machenschaften in Saigon
stadtbekannt, Allein im August hatte er mit
Jedem der drei m@glichen Kandidaten - auBer
Thieu: General Duong Van Minh und Nguyen
Cac Ky - wenigstens 10 personliche Gespriache
gefithrt. "Time" vom 6.9. wuBte zu berichten,
dall Bunker Minh 3 Millionen und Ky 5 Millio-
nen Dollar geboten habe, falls sie ihre Kan-=
didatur aufrechterhielten. Duong Van Minh
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hatte am 12.8. der US-Botschaft "Geheimin-
struktionen von Prasident Thieu an die Pro-
vinzchefs" iibergeben, in denen der Einsatz
der Kommandos "Phonix" bei der Wahlvorberei-
tung geraten wurde. Das Schweigen der US-
Botschaft kam einem Eingestindnis gleich,
Trotz Bunkers Erpressungsversuche zogen den-
noch beide Kandidaten, wenn such aus unter-
schiedlichen politischen Motivationen, ihre
Kandidatur zurick. Am 3.9. gab Thieu bekannt
daB er alleine kandidieren wiirde. Damit war
der Versuch der US-Aggressoren, den Anschein
eines "demokratischen" Wahlvorganges zu er—
wecken,; endglltig gescheitert.

Der Kampf der slidvietnamesischen Bevdlke-
rung ist der wesentliche Faktor beim Schei-
tern dieser Wahlfarce. Er begann zunichst
mit der Bewegung gegen den Wahlschwindel,
wandte sich dann gegen die Wahlen, gegen die
einzipe Kendidatur Thieus, gegen die Ein-
mischung der US-Aggressoren und schlieflich
gegen die Wahlergebnisse. Nie zuvor hatte
die Volksbewegung dhnliche Ausmalle angenom-
men. Alle Schichten der Bevlkerung in den
vom Saigoner Regime kontrollierten Gebisten
bis hinein in die Kreise der Saigoner Ver-
waltung schlossen sich diesem Rampf an, Der
Senat, der bisher Thieu unterstltzte, ver-
tffentlichte am 22.9,1971 eine Erklirung,
in der er die Wahlen mit einer einzigen Kan-
didatur verurteilte, da dies den Bestrebun-
gen des Volkes widerspreche und sich aufier-
halb des Gesetzes hefinde. Die Vertreter der
4 groBen Religionen Slidvietnams bezogen ein-
deutig Stellung. Die Vereinigte Buddhisti-
gche Kirche, der Verband der caodaiistischen
Persénlichkeiten (ca. 2 Millionen Anhénger)
und die Sozialistische Partei (Organisation
der Hoa Hao-Sekte) riefen am 16.9. zum Boy-
kott der Wahlen auf. Am 14.9. wverbrannten
Hunderte von Mitgliedern der katholischen
"Krdfte der groBen Einheit"™ und der "Katho-—
lischen Friedensbewegung" ihre Wdhlerkarten
im Palais des Erzbischofs von Saigon, Mon-
signore Nguyen Van Binh, der die Gl&ubigen
aufrief, sich den unehrenhaften Wahlen zu
widersetzen. Auch die politischen Parteien
des Regimes sprachen sich am 2.9, gegen den
"verfassungswidrigen, antidemokratischen
Charakter der Wahlen aus, und forderten
Thieus Ricktritt. Kurz vor dem Wahltermin

schlossen sich die verschiedenen Organisstio-

nen der Volksbewegung am 25.9. im "Volks-
komitee gegen die Diktatur" und am 2%5.9, im

"Velkskomitee filir Demokratie und Frieden" zu-

sammen.

"Es ist offemsichtlich, dafl es sich weder
um Wahlen, noch um ein Referendum, sondern
ganz einfach um einen plumpen Trick handelt,
absolut ohmne jeden Wert fiir die siidvietname-
sische Bevtlkerung. Dafl die Nixon-Verwal-
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tung - sich iiber den Protest und die scharfe
Verurteilung durch zlle gesellschaftlichen
Schichten, politischen Parteien, religidsen
QOrganisationen und patriotischen Personlich-
keiten in SUdvietnam sowie liber die Meinung
zahlreicher politischer Persdnlichkeiten in
den USA hinwegsetzend - alles getan hat, um
die Wahlfarce am 35.70.1971 zu inszenieren,
zeigt nur die Hartnickigkeit dieser Verwal-
tung bei ihrer Politik der "Vietnamisierumg!
des Krieges, die darauf zielt, Siidvietnam
die neokolonialistische US-Herrschaft aufzu-
zwingen. Die Wahlfarce vom 3.10.1971 ver-
deutlicht andererseits noch mehr das Schei-
tern der Nixon-Verwaltung in der "Vietnami-
sierung" und die duBerste Schwichung und
Isolierung des kriegstreiberischen Nguyen
Van Thieu. Hingegen hat die Widerstandsbewe-
gung aller gesellschaftlichen Schichten in
den voriibergehend von den Amerikanern und
ihren Marionetten bhesetzten Gebieten gegen
die US-Aggressoren und gegen die Marionetten-
cligue Nguyen Van Thieu einen nie zuvor ge-—
kannten Aufschwung erfahren. Heute sind die
gesamte Bevolkerung Slidvietnams, alle Par-
teien, politischen und religidsen Organisa-
tionen — ob innerhalb oder auBerhalb der
Baigoner Verwaltung - mehr denn je entschlos-
gen, ihren Kampf mit allen Mitteln zu ver-
stdrken, und von den USA zu fordern, schnell
alle ikre Truppen aus Sudvietnam abzuzighen,
die Unterstiitzung fiir die kriegstreiberische
Gruppe Nguyen Van Thieu einzustellen und die
slldvietnamesische Bevilkerung ihre Angele-
genheiten chne fremde Einmischung selbst re-
geln zu lassen. Je mehr sich die Nixon-Ver-
waltung diesen legitimen Forderungen der Be-
vilkerung von Slidvietnam widersetzt und ei-
ner ernsthaften Antwort auf den 7-Punkte-
Friedensplan der Provisorischen Revolutio-
néren Regierung der Republik Siidvietnam aus-
weicht, umso mehr wird sie entlarvt werden
und immer griferen Niederlagen entgegenge-
hen." (Aus einer ErklArung der Delegation der
Provisorischen Revoluticniren Regierung der
Republik Siidvietnam bei der Pariser Konfe-
renz zur Wahlfarce vom 3.10.,19771, Paris am
4.,10.1971)

Anmerkungen:

1) Kommuniqué des "Komitees zur Denunzierung
der Kriegsverbrechen der US-Imperialisten
und ihrer Handlanger" vom 25.10.1971.

2) Gabriel Kolko, L'administration Nixon

souhaite-t-elle vraiment le retrait total
des troupes americaines? in: Le Monde
diplomatique, 2.10.18971.
Sonstige Informationsquellen: "Bulletin
d'Information" des Informationsbiiros der
Provicsorischen Revolutioniren Regierung
der Republik Stdvietnam in Paris.




Ein verheerender Wirbelsturm raste vor kurzem iiber Siidvietnam. Be-
sonders betroffen wurden befreite Gebiete. In den Provinzen Quang Ngai,
Binh Dinh, Phu Yen und Quang Nam sind ganze Landstriche bis zu 90 %
zerstdrt. 2 Millionen Menschen sind obdachlos und idber 200.000 Hau~
ser wurden vernichtet. Das Rote Kreuz der Provisorischen Revolutio=-
ndren Regierung und die Befreiungsfront FNL stehen vor schweren Auf-
gaben. Es werden dringend Medikamente und Krankenhauseinrichtungen
benotigt. Wir rufen auf: S p e nd e t auf das unten angegebene Kon-
to der "Hilfsaktion Vietnam!" e.V.

Herauspgeber des "Antimperialistischen Informationsbulletins"

HELFT IHNEN!

Seit Jahren sterben wehrlose, unschuldige Menschen in den Dorfern und Stédten
Vietnams. Unter Flichenbombardements und Napalmangriffen erleiden sie unsigliche
Qualen. Chemische und biologische Kampfstoffe haben die Gewédsser z.T. vergiftet,
die Felder unfruchtbar gemacht und die Walder entlaubt. Die ganze Brutalitit des
modernen Krieges trifft die Menschen in Vietnam.

Wir diirfen nicht langer Augen und Ohren verschlieBen vor dem Ungeheuerlichen,
das mit den Menschen in Vietnam geschieht. Es gibt keinen Grumnd, der es recht-

fertigen koénnte.

Ohne Rucksicht auf Partei und Kirche, auf Regierung und Verbiindete miissen wir
unsere Stimme zum Protest erheben und mit Entschiedenheit die sofortige Beendigung
des Krieges fordern.

Wir wissen, in Vietnam sind von 10 Opfern 9 Zivilisten — Kinder, Frauen und Greise.
Wir miissen ihnen helfen! Wir miissen helfen, ihre Schmerzen zu lindern und ihre
Wunden zu heilen.

Wir konnen ihnen helfen! Wir koénnen ihnen helfen durch eine Spende, die dazu
beitragt, Medikamente und medizinische Einrichtungen zu kaufen und dort zur
Verfiigung zu stellen, wo Frauen und Kinder in lebende Flammensaulen verwandelt,
grauenhaft verstimmelt und verbrannt werden.

Das Rote Kreuz der Demokratischen Republik Vietnam braucht dringend ein Kinder-
krankenhaus fiir die Millionen-Stadt Haiphong!

Das Rote Kreuz der Befreiungsfront Siidvietnams bendtigt dringend Medikamente und
fahrbare Krankenhauseinrichtungen!

Die Realisierung dieser Projekte bedeutet Heilung und Uiberleben fiir tausende
Vietnamesen!

Die Realisierung dieser Projekte hingt von Ihrer Hilfsbereitschaft ab!
Ich bitte Sie, tun Sie, was Ihr Teil sein kann, dazu.

Helfen Sie durch eine Spende @
an die Hilfsaktion Vietnam E.V. t

Prof. Dr. theol., Uta Ranke-Heinemann

Hilfsaktion Vietnam e.V., 4 Diisseldorf,
Rilkerstr, 35, PSchA Essen, PSK 90040,
Bank fir Gemeinwirtschaft Diisseldorf,
Konto 10162503
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SCHWEDISCHE PARLAMENTSMEHRHEIT
FUR 7- PUNKTE - FRIEDENSPLAN

In einer Erklidrung des Schwedischen Vietnam—
Komitees, in der die Mandver der Nixon-Regie-
rung zur Verlingerung des Krieges in Indo-
china und die Prdsidsntschaftswahlen in Siid-
vietnam verurteilt werden, heiBt es u,a.:
"Solange die USA Thieu unterstiitzen, wird es
keinen Frieden geben, Auf der Crundlage des
Y=Punkte-Frisdensplans der Provisorischen
Revelutiondren Regierung der Republik Siid-
vietnam wird es jedoch mdglich sein, daB sich
die politischen Krafte in Sldvietnam auf ein
FProgramm fiir Frieden, Unabh&ngigkeit, Demo-
kratie und Neutralitidt einigen. Wir unter—
stiitzen den 7-Punkte-Friedensplan. Deshalb
fordern wir:

Setzt den Termin fiir den vollstdndigen Abhzug
fest! USA raus aus Indochina noch 1977!"

Von %50 Mitgliedern des schwedischen Parla-
ments unterzeichneten 216 diese Erklarung.
Darunter befanden sich ‘134 von 163 sozial-
demokratischen Abgeordneten, 38 von 71 Abge-—
ordneten der Zentrumspartei, 27 von 55 Libe~
ralen und alle 17 Abgeordnete der Kommunisti-
schen Partei. Zu den sormialdemokratischen
Unterzeichnern gehdren auch die ehemaligen
Minister Tage Erlander, Torsten Nilsson,
Gunnar Lange und der Fraktionsvorsitzende
I.8vanberg.

MITTEILUNG DER REDAKTION

Die Redasktion hat sich zu einer Ver&nderung
der Struktur des "Antiimperialistischen In-
formationsbulleting” envschlossen. Beginnend
mit dem Januarheft 1972 werden innerhalb der
bisherigen regionalen Gliederung mehr Analy-
sen und Berichte erscheinen. Es sollen zudem
sténdige Rubriken geschaffen werden, die es
ermbglichen, aktuelle Informationen zu Ereig-

nissen in den Befreiungsbewegungen und den
Jjungen Nationalsbaaten, iliber die Solidari-—

tdtsbewegung auf nationaler und internatio-
naler Ebene und die Machenschaften des Impe-
rialismus zu liefern,

Die Redaktion wird sich auBerdem bemiihen,

in unregelmdBigen Abstinden Iiteraturhinwei-
se zu geben, die es dem Leser erleichtern
sollen, sich insbesondere bel den filir das
Jdahr 1972 geplanten Schwerpunkbtnummern zu
einzelnen Lindern weltergehend zu informieren
Die Redaktion hati filr 1972 Schwerpunktnummern
zi: Pakistan, Chile, Indochina, Tlirkei, Naher
Oaten, Tansania und zum westdeutschen Impe-
rialismus vorgesehen.

Wir beabsichtigen ebenfzlls, Dokumente, Ana-
lysen und Berichte zu solchen Li&ndern zu
veroffentlichen, die bislang nur kaum cder
Uberhaupt nicht beriicksichtigt wurden. Hier-
zu scllen insbezondere Linder wie: Argenti-
nien, Brasilien, Indien, Indonesien, Iran,

Bidkorea ete. gehdren,

Zwel Bitten der Redaktion

Wir suchen Ubersetzer, die moglichst regel-
mERig fir uns Dokumente aus dem Englischen,
FPranzosischen und Spanischen zu libersetzen
bereit sind.

Adressendnderungen bltte
rechtzeitvig mitteilen!

(auws; Horizont,Nr.44/1971)

N e ue Abonnenten werben!

Die Verbesserung des "Antiimperiali-
stischen Informationsbulletins", die
angestrebbte Erweliterung der Sediten—
zahl pro Heft und die Beibehaltung des
Bezugspreises hingen wegentlich ven
der Zahl der Abonnenten wund ihrer
Zahlurgsmorasl ab.

Wir bitten um Thre Unterstiitzung:
Werben Sie neue Abonnenten!

Schicken Sie uns Werbeanschriften zul
Benutzen Sie die beiliegende Bestell-
karte!

Mit freundlichen GriiBen

die Herausgeber
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